
荷物をトランクにお入れします
か？

ต้องการนำสัมภาระใส่ห้องเก็บ
สัมภาระหรือไม่

目的地はどちらですか？

คุณต้องการไปที่ไหน

○○までお願いします。

ไป ◯◯

目的地の名前か住所がわかるも
のはありますか？

มีอะไรที่แสดงชื่อหรือที่อยู่ของจุด
หมายปลายทางหรือไม่

目的地がわかるスマートフォン画
面を提示してください。

ขอดูหน้าจอสมาร์ทโฟนที่แสดงจุด
หมายปลายทาง

おすすめの（観光地・食事処）はあ
りますか？

มี (ที่ท่องเที่ยว/ร้านอาหาร) แนะนำ
หรือไม่

その施設の営業時間は何時までで
すか？

ที่นั่ นเปิดถึงกี่โมง

運賃は距離と時間によって決まり
ます。

ค่าโดยสารคิดตามระยะทางและเวลา
เดินทาง

走行時間はどれくらいですか？

ใช้เวลาเดินทางเท่าไร

およそ○○分くらいです。

ประมาณ ◯◯ นาที

運賃はどれくらいですか？

ค่าโดยสารประมาณเท่าไร

およそ○○円くらいです。

ประมาณ ◯◯ เยน



交通事情により、実際の運賃・時間
と異なる場合があります。

ค่าโดยสารและเวลาที่ใช้เดินทางจริง
อาจแตกต่างไปขึ้นอยู่กับสภาพการ

จราจร

時間短縮のため、有料道路を使用
しますか？

ต้องการใช้เส้นทางที่เก็บค่าผ่านทาง
เพื่ อลดระยะเวลาการเดินทางหรือไม่

有料道路を使用すると、別途料金
が加算されます。

หากใช้เส้นทางที่เก็บค่าผ่านทาง จะ
บวกค่าใช้จ่ายส่วนนั้นเพิ่ม

車内は禁煙です。

ห้ามสูบบุหรี่ในรถ

シートベルトをお締めください。

กรุณารัดเข็มขัดนิรภัย

ドアの開閉は自動のため乗務員に
お任せください。

ประตูเปิดปิดอัตโนมัติโดยคนขับจะ
เป็นผู้เปิดปิดเอง

車内は寒い（暑い）ですか？

อากาศในรถหนาว (ร้อน) หรือไม่

到着しました。料金はメーターをご
覧ください。

ถึงแล้ว กรุณาดูค่าโดยสารบนมิเตอร์

お支払いは日本円でお願いしま
す。

กรุณาชำระค่าโดยสารเป็นเงินเยน

クレジットカードは使えますか？

ใช้บัตรเครดิตได้หรือไม่

海外発行のカードは、使用できな
い場合があります。

อาจใช้บัตรเครดิตที่ออกในต่าง
ประเทศไม่ได้

領収書は必要ですか？

รับใบเสร็จหรือไม่

お忘れ物はございませんか？

กรุณาตรวจสอบสัมภาระ

ご乗車有難うございます。お降りの
際は足元にご注意ください。

ขอบคุณที่ใช้บริการ โปรดใช้ความ
ระมัดระวังขณะลงจากรถ

帰りもタクシーを利用しますか？

ขากลับก็จะใช้บริการแท็กซี่หรือไม่


